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.
A NEMZETI ERTEKTAR ADATAI

1. A nemzeti érték megnevezése
Zrinyi Miklos Szigeti veszedelem cimil eposza.

2. A nemzeti érték szakteriiletenkénti kategdridk szerinti besorolasa

] agrar- és ¢élelmiszergazdasag 1 egészség €s életmod "] épitett
kornyezet

1 ipari és miiszaki megolddsok [ kulturalis 6rokség "] sport

] természeti kdrnyezet ] turizmus

3. A nemzeti érték fellelhetdségének helye

4. Ertéktar megnevezése, amelybe a nemzeti érték felvételét kezdeményezik
| teleptilési [tajegységi [Imegyei [kiilhoni
magyarsag

5. A nemzeti érték rovid, szoveges bemutatasa, egyedi jellemzdinek €s torténetének
leirasa

Zrinyi Miklos Szigeti veszedelem cimii barokk eposzat 1645-46 telén irta a hadvezér,
allamférfi és kolto Zrinyi Miklds, nyomtatasban 1651-ben jelent meg Bécsben. Eredeti
cime Obsidio Szigetiana, a Szigeti veszedelem cimet Kazinczy Ferenc adta a miinek.
A 17. szazad masodik felében irodalmunk fejlodésének tetdpontja Zrinyi Miklos
munkassaga.

A Szigeti veszedelem cselekménye

A klasszikus eposzok mintjara Zrinyi is a téma megjelolésével kezdi énekét:
"Fegyvert s vitézt éneklek..."

Utédna a Sziizanyahoz intézett segitségkéréssel folytatja, majd az égbe vezeti olvasoit,
ahonnan az Isten bosszisan néz le a biinbe meriilt magyarokra. A magyarsagot a
torokkel biinteti harmad-, negyediziglen. Ez vildgos célzas a torok kilizésének



iddszertiségére, hiszen a szigetvari hdsok halala utdn mar éppen a negyedik nemzedék
a kolté nemzedéke.

Zrinyi tligyes fordulattal inditja meg az eseményeket. A pokolbeli Alekto furia isteni
parancsra a magyarok ellen ingerli Szulejmén szultant, aki oridsi sereget mozgdsit. A
sereget a kolto felvonulas kozben abrazolja: ez a torok seregszemle. "Jaj, hova ez a
nagy folyho fog omlani?" -kialt fel aggddva a sereg bemutatdsa utan.

A masodik ének feladata a két fohds bemutatasa. Szulejmant messzirél szemlélve
abrazolja, Zrinyit azonban meghitt kozelségbdl, amint éppen reggeli imajat végzi.
Egyébként az egész eposzon végigvonul ez a kettdsség, amely itt a két nagy ellenfél
személyében tarul elénk. A torok hodito, igazsagtalan haboru képviseldje, Zrinyi €s
katonai igazsagos tigyért, a haza szent foldjéért harcolnak.

A torok 1étszambeli folényével, anyagi felkésziiltségével, oriasi tomegével akar hatni,
a szigetvariaknal viszont nem a létszdm, hanem az egyéni kivaldésag a dontd. A
torokoket a zsarnoki uralom kényszere tartja 6ssze, Zrinyi €s vitézei onként aldozzak
¢letiiket a hazaért.

A szultan megindult hadserege egyeldre kozelebbi cél nélkill hompolyodg
Magyarorszag felé. A szultdn még nem tudja, hogy Eger vagy Szigetvar ellen
induljon-e. Ekkor forditja Zrinyi maga ellen a szultant siklosi gyézelmével. Mehmet
Gujlirgi, az Gjonnan Kinevezett boszniai pasa allomashelyére vonulasa kozben egy
¢jszakara a sikldsi var tovében it tdbort. Az elbizakodott sztambuli udvari ember mar
sokat hallott Zrinyirdl, és szeretné vele kardjat 0sszemérni. Hidba inti dvatossagra
Szkender Alboda, a megfontolt €s tapasztalt siklosi beég.

A kolté remek életképben mutatja be a vacsorazo, feketekavét horpintgetd két torok
fotisztet, akik egyiitt hallgatjdk a szerencsét magasztaldo énekes aprod dalat. Zrinyi
ezalatt a var ald lopakodik katondival, és hirtelen lecsap a torokokre. A fennhéjazo
Mehmet az egész taborat, teljes poggyaszfelszerelését, sot sajat életét is otthagyja a
siklési mezén. Ezzel aztdn a kocka el van vetve. Szulejmén hatalmas serege, a
"rettenetes folyhd" Szigetvarra omlik.

A kolt6 allando fokozassal késziti eld a varostromot. Mig a tordk eljut a var alé, egész
sor veszteség ¢éri. Erre sziikség is van, hogy a két sereg kozti nagy szambeli
aranytalansag lassanként kiegyenlitédjék. igy pl. az egyik éjjel a torok tdborban
elszabadul két 16. Az igy tdmadt zlirzavarban a torokok egymast kaszaboljak, mert azt
hiszik, hogy Zrinyi {itott kozéjiik.

A magyar tabor elszant, egységes kozosség, egyetlen akarat, egyetlen eszme hatja at.
Zrinyi megesketi katonait. Eskiitételre a var piacdra vonulnak fel a véddk hadnagyaik
¢és vajdaik vezetésével. Ez a magyar seregszemle. A magyar taborban mindegyik vitéz
egy-egy csapattal ér fel. Itt értjiik meg, hogy ez a kis sereg miért mer szembeszallni a
szultan félelemmel fegyelmezett tomeghadseregével. Zrinyi nem becsiili le a tomeget,
az ellenség erejét, de a magyarok erkdlcsi folényét remekiil tudja érzékeltetni. Ez
nemcsak azért sikeriil, mert a koltd szinte azonosul hoseivel, hanem azért is, mert



abrazold miivészete a valdsag talajaban gyokerezik. A koltd nap mint nap latta a
végvari vitézek harcat, s6t maga is nem egyszer végigverekedte. Szamara a csata nem
elvont fogalom, a torok nem kosztiimds figura, mint a nyugati koltéknél. De még az
eposz irasa kozben is le kellett tennie a tollat, amint erre a IX. énekben hivatkozik:

"Engemet pedig, midén irom ezeket,
Mars haragos dobja s trombita felzorget,
Thon hoz hazamba fiistolgo iiszoget,
Kanizsai torok; oltanom kell eztet!"

Miel6tt a szultan ostrom ala fogja Szigetvart, kovetekkel szolitja fel Zrinyit a var
feladasara. A sima szava Halul bég tligyesen szerkesztett beszédében minden érvet
felsorakoztat Zrinyi meggy6zésére, de probalkozéasa eredménytelen.

"Fegyvert! - Kidltanak a kéveteknek -
Fegyverrel, nem szoval kell veszni Szigetnek!-"

Az eredménytelen kovetség utan a feldiihodott szultan azonnal riadot rendel el.
Oszman pasat 10.000 szablyas vitézzel, Ali Kurtot 2.000 janicsarral elére kiildi Sziget
ellen.

Zrinyi nem varja be 6ket, hanem 1.200 katonajaval eléblik megy, ¢s az Almas patak
mellett igyes haditechnikdval, haditaktikdval kemény csapast mér a torokokre.

Zrinyi mellett a harcban kiilondsen Deli Vid tiinteti ki magat. A harc hevében messze
keriil 6véitdl, megdli a szir kirdly fidt, Hamvivant, Demirhdm baratjat. A megéradt
Almas patakon atasztatva érkezik vissza ovéihez.

A vereség hirére, Demirhdm silirgetésére a szultan egész tdborat meginditja Szigetvar
ellen.

Zrinyi az egyik bastyarél figyeli a felvonulokat. Agyuival kozibiik 16vet, sok torok
elpusztul. Ugyanekkor a varban is meghal Farkasics Péter, de nem torok kéztol, hanem
régi betegségében. Zrinyl gyonyorli beszédben bucsuzik téle. Utdna 500 vitézzel
kirohan a torokokre.

Nagy vérengzés kovetkezik. Deli Vid és Demirhdm is megvivjak elsé parbajukat,
amelynek a sotétség vet véget. Megallapodnak, hogy mihelyt mdéd nyilik rd, a
parviadalt folytatni fogjak.

A szultant a sok balsiker kezdi mar aggasztani. Haditanacsot hiv egybe.

Ez kivalo alkalom, hogy a torok vezérkart megismerjiik.

A koltd kiilonosen Deliman, a fiatal tatar kan, a rettenetes ereji Demirhdm,
Szokolovics Mehmet, a nagyvezir, az 6vatos Rusztan bég és a hadiigyekben jaratos
Petraf pasa rajzaban remekel.

Zrinyi a katonaember szemével nézi az ellenség vezéreit. Nem Kkicsinyiti, nem
gyalazza Oket. Bator, s6t vakmerd harcosoknak rajzolja, akiket azonban nem



magasztos eszme, hanem egyéni dicsOségvagy, kegyetlen vérszomj vagy a gazdag
zsakmany csabitasa, illetve a szultdntol valo félelem visz a harcba.

A IX. énekben ismerjilk meg Radivojt és Juranicsot, akik onként vallalkoztak arra a
veszélyes kiildetésre, hogy a torok taboron at hirt vigyenek a kirdlynak a szorongatott
Szigetvar helyzetérdl. Sikeres ¢€jszakai kaland utdn at is vagjdk magukat a torok
taboron, de az utolsé percben a fiatal Juranics fogsagba esik. Radivoj tarsa segitségére
siet, de mindketten ott vesztik ¢letiiket, mint a bajtarsi szeretet €s Onfeldldozas
vértanui. Ez az epizod fordulatot jelent az eposz cselekményében.

A X. ének a szerencsérol szo0lo elmélkedéssel kezdddik, amely eddig a szigetvariaknak
kedvezett, de ezutan a magyarok ellen fordul. Nyilvanvalo dolog, a torténeti hiiség is
megkoveteli, hogy a védok a hatalmas tulerével szemben elbukjanak. Hogyan tegye a
bukast mégis gy6zelemmé? - ez a kolté miivészi feladata.

Magunk eldtt latjuk a torok sereg fokozatos szétziillését, legkivalobb tisztjeinek
elvesztését, iitderejének allandd csokkenését, de ugyanakkor a véddsereg erkolcsi
folényének allandd ndvekedését, bar 1étszamban az is naprdl napra fogyatkozik.

A kolté a var elleni 6sszes rohamot nem irja le. Ezeket egyetlen hatalmas rohamba
vonja 0ssze, a X. énekben.

Deliman még a varba is betor, de a tartaléksereg bevetése €s Zrinyi személyes
kozbelépése most is megmenti a varat. Mig a varbeliek ezt a gondosan eldkészitett
rohamot sikeresen visszaverik, addig a torok taborban egymast érik a botranyok.
Deliman féktelen indulatdban megoli szerelmi vetélytarsat, Rusztan béget. Hajlando
lenne a szultannal is nyiltan szembeszallni, és csak baratainak kérésére tér ki
Szulejman haragja eldl.

Deli Vid és Demirham masodik parbajat Amirasszen hitszegd modon félbeszakitja,
orvul megtamadja a mar-mar gy6zedelmeskedé Deli Videt. A torok taborban minden
fegyelem megingott, vezérek is, katondk is nyiltan elégedetlenkednek.

A XII. ének Deliméan és Kumilla szerelmi epizodjat meséli el. Szinte jolesd pihend a
hosszu, véres harcok utan. A forro, de rovid szerelem tragédidval, Kumilla hirtelen
halalaval végzodik.

Delimédn a keresztényeken akarja megbosszulni veszteségét. Visszatér a
taborba, ahova a szultan kovetei is csalogatjak, hiszen a bomlofélben 1évo torok
hadseregnek utols6 reménysége a legendas vitézségi tatar fejedelem. De az 6 jelenléte
sem segit mar a szétziilld csapatokon. A szultan utolsé haditandcsdban sem tudnak
megegyezni az egymassal veszekedd pasak sem. A tobbség az elvonulast akarja. A
fliggdny mogott hallgatdédzo szultdn is hajlik mar az elvonuldsra. A torok hadsereg
veresége tehat teljes.

Ekkor azonban egy solyomtol (izott postagalambot fognak el a szultan satoraban. A
szarnya alatt megtalaljak a varbelieknek a kiradlyhoz intézett utolso lizenetét: megtették
a kotelességliket, egy honapig feltartottdk a torokoket, és felorolték erejét. Két napnal



tovabb azonban mar nem tudjék tartani magukat. A szultan erre rendeli el az utolso
rohamot.

A hési eposz utolsd jelenetei kovetkeznek. A fokozas mar csak a csodas elemek
bekapcsolasaval lehetséges. Aldrean varazsld az ¢jszakai ostromra felidézi a pokol
szellemeit, hogy ezekkel kardltve torjék meg a szigetiek erkolcsi ellenallasat.

A pokolbelieket azonban isteni parancsra angyalok 1¢égidi Gizik el. Zrinyi pedig a hajnal
virradtaval a végso kitorésre szanja el magat. Alakja szinte emberfelettivé magasodik.
Egy szal kard van a kezében, mégis reszket eltte az egész torok tabor. Zrinyi
rettenetes harcba kezd, "étszdz haldl megyen hata utan..."

A hatalmas méretiivé tagult csatatéren senki sem tud megallni a vértécsaban gazolo
Zrinyi el6tt. Elesik Zrinyi kezét6l Deliman, majd maga a szultan is. Nem akad senki,
aki karddal merne szembeszallni Zrinyivel. Tavolrol irdnyzott janicsargolyd oltja ki
¢letét. Vele egylitt halnak meg maradék vitézei is. A hosok lelkéeért angyalok szallnak
ala.

"Es minden angyal visz magaval egy lelket,
Isten eleiben igy viszik ezeket.

Egész angyali kar szép muzsikat kezdett,

Es nékem meghagydk, szémnak tegyek véget."

(Molnar Imre: A Szigeti veszedelem és koltdje. Szigetvar, 1997.)
6. Indoklas az értéktarba torténd felvétel mellett

A Szigeti veszedelem cselekményénének dontd része Szigetvaron jatszodik, a
dédunoka Zrinyi Miklos a szigetvari hdsnek kivant emléket allitani, hogy dédapja
példajaval lelkesitse kortarsait az oszmanok elleni kiizdelemre, az Onfelaldozo
hazaszeretetre.

Szigetvaron a mai napig meghatarozo a Szigeti veszedelem hatasa. Turbék kapcsan a
néphit azt tartja, hogy a név eredete: ott tirta ki a szultan beleit Zrinyi agyugolydja,
azért tar bél, azaz Turbék.

A var kornyékén 1évo basakut a Kumilla forras nevet kapta, a mai napig lelkes
onkeéntesek teszik rendbe évrdl évre.

A Szigetvari Varbarati Kor 1984 6ta rendezi meg Fegyvert, s vitézt éneklek cimmel a
Zrinyi szavaldversenyt, melyen az altaldnos iskolai tanuldk a Szigeti veszedelem
strofaibol szavaljak kotelezo szavalatukat.

A koltének tobb szobra is talalhaté a varosban, igy Horvay Janos és Derzsi Gergely
eredetileg Csaktornyara szant egész alakos szobra, valamint Makrisz Agamemnon
Zrinyi-emlékmiive.

A telepiilés kozépiskolajat és egykori filmszinhazat is a Szigeti veszedelem szerz6jérél
nevezték el.

A Varosi Konyvtar avatdsakor, 1966-ban a Zrinyi Miklos életérdl szold Kard és toll
ciml kiallitassal nyilt meg a maig ugyanazon a helyen miikodd kozgytijtemény.



Molnar Imre, a Szigetvari Varbarati Kor alapité elnoke tobb kiadvanyt is
megjelentetett a kolté-hadvezér Zrinyi Miklosrol és eposzarol, igy A Szigeti
veszedelem elemzése, a Zrinyi Miklds, a torokok réme: franciaorszagi emlékbeszéd
1655-bol, A Szigeti veszedelem és koltdje, Zrinyi Miklos, a hadtudoméanyi ird és
hadvezér cimmel.

Az eposz részletei rendszeresen elhangzanak Szigetvar iinnepségein, igy az 1833 6ta
megrendezett Zrinyi Emlékiinnepségeken is.

A Tinodi Vegyeskar szamara a Szigeti veszedelem strofaira irt kérusmiivet az egyik
legnagyobb magyar zeneszerz6, a Kossuth- és Erkel-dijas Bardos Lajos Szigetvari
ének cimmel.

A szigetvari var kiallitasaban i1s hangsulyos helyet foglal el az eposz, amelynek

magyar nyelvili példanyai mellett a horvat, olasz, angol, francia és német forditasai is

helyet kaptak a Nemzeti Emlékhelyen. A varban Szigetvar testvérvarosa, Slatina
kezdeményezésére emléktabla orokiti meg a kolto testvérpar: Zrinyi Miklos és dccse,

Péter emlékét. A 2016 6ta Nemzeti Emlékhely szigetvari var is Orzi €s tovabbadja az

ide latogatdknak a Zrinyiek dicsOséges €s tanulsagos emlékét.

Az ELTE emblematikus tanszékvezetd egyetemi tandra, Kovacs Sandor Ivan Zrinyi-
kutato, irodalomtorténész 10 éven keresztiil szervezte a Varbarati Korrel kozosen a
Varosi Konyvtarban a Zrinyi-konferencidkat, melynek f6 témdja a Szigeti
veszedelem kutatasa volt.

Szigetvar diszpolgéra, a grafikus Sarlés Endre nagyszabasu képregényben orokitette
meg a Szigeti veszedelmet, mely mar tobbszor kiadasra kertilt.

A Varosi Konyvtar és a Varbarati Kor a koronavirus jarvany miatti karantén idején
majus 3-an videokihivast intézett a Szigeti veszedelembdl, melyre szamos szavalo
kiildte el az eposz strofait eldadasaban.

A fentiekbdl is latszik, hogy a Szigeti veszedelem és utoélete ezer szallal kapcsolddik
Szigetvarhoz, identitasképzd tényezd lett, mely generdciokrol generacidkra
oroklodik at, ezért mindenképpen méltd, hogy a nagy allamférfi-koltd sziiletésének
400. évfordulojan felvételt nyerjen legjelentdsebb szépirodalmi miive a szigetvari
helyi értéktarba.
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